See the notice on TED website

634262-2026 - Zadavani

Némecko — Projektovani nosnych konstrukci — Planung einer Stutzwand, Eschweiler
OJ S 178/2026 15/09/2026

Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim

Sluzby

1. Kupuijici

1.1. Kupujici
Oficialni nazev: EVS Euregio Verkehrsschienennetz GmbH
E-mail: vergabestelle@evs-online.com
Pravni forma kupujiciho: Organizace zadavajici zakazku dotovanou vefejnym zadavatelem
Cinnost vefejného zadavatele: Hospodarské zaleZitosti
Cinnost zadavatele: Zelezniéni sluzby

2. Rizeni

2.1. Rizeni
Nazev: Planung einer Stutzwand, Eschweiler
Popis: Planung eines standsichereren Stutzbauwerks entlang des tieferliegenden
FlieRgewasser Inde zur Sicherung der Gleisanlagen des Bahnhofs Eschweiler-Aue.
Identifikator fizeni: 5dd94ffa-9718-49fe-99c8-c6e5bc34037b
Interni identifikator: EVS 2025-76
Typ fizeni: Oteviené
Rizeni se zrychli: ne

2.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Sluzby
Hlavni klasifikace (cpv): 71327000 Projektovani nosnych konstrukci
Dalsi klasifikace (cpv): 71322000 Technické projekty pro provadéni stavebné inzenyrskych
praci

2.1.2. Misto plnéni
Obec: Bahnhof Eschweiler-Aue, 52249 Eschweiler
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Zemé: Némecko

2.1.4. Obecné informace
Dalsi informace: #Bekanntmachungs-ID: CXSOY6PDYRC37KPN# -
Pravni zaklad:
Smérnice 2014/25/EU
sektvo -

2.1.6. Duavody pro vylouceni
Zdroje dlvodu pro vylou€eni: Oznameni
Ugast na zloginném spol&eni: Erklarung, dass keine Person, deren Verhalten meinem
/lunserem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen mein/unser

634262-2026 Page 1/8


https://ted.europa.eu/cs/notice/-/detail/634262-2026
mailto:vergabestelle@evs-online.com

Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen).

Teroristické trestné €iny nebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostmi: Erklarung, dass
keine Person, deren Verhalten meinem/unserem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen mein/unser Unternehmen eine GeldbufRe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 129 a
des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen).

Prani penéz nebo financovani terorismu: Erklarung, dass keine Person, deren Verhalten
meinem/unserem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen mein
/unser Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 261 des Strafgesetzbuchs
(Geldwasche; Verschleierung unrechtmallig erlangter Vermdgenswerte) oder § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung).

Podvody: Erklarung, dass keine Person, deren Verhalten meinem/unserem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen mein/unser Unternehmen eine GeldbulRe
nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist
wegen einer Straftat nach § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen
den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden oder § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden,

Korupce: Erklarung, dass keine Person, deren Verhalten meinem/unserem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen mein/unser Unternehmen eine GeldbulRe
nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist
wegen einer Straftat nach § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern), den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und
internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr).

Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: Erklarung, dass keine Person, deren Verhalten
meinem/unserem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen mein
/unser Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach den §§ 232 und 233 des
Strafgesetzbuchs (Menschenhandel) oder § 233a des Strafgesetzbuchs (Férderung des
Menschenhandels).

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni dani: Erklarung, dass das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und Abgaben nachgekommen ist und diesbezuglich
keine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung vorliegt bzw.
mein/unser Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass ich/wir
mich/uns zur Zahlung der Steuern und Abgaben einschlief3lich Zinsen, Sdumnis- und
Strafzuschlagen verpflichtet habe(n).

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni pfispévku na socialni zabezpedceni: Erklarung, dass
das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung
nachgekommen ist und diesbezlglich keine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung vorliegt bzw. mein/unser Unternehmen seinen Verpflichtungen
dadurch nachgekommen ist, dass ich/wir mich/uns zur Zahlung der Steuern, Abgaben und
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Beitrage zur Sozialversicherung einschliellich Zinsen, SGumnis- und Strafzuschlagen
verpflichtet habe(n).

Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pravnich pfedpisti o ochrané Zivotniho prostredi:
Erklarung, dass mein/unser Unternehmen nicht bei der Ausfliihrung 6ffentlicher Auftrage
gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstolien hat

PoruSeni povinnosti vyplyvajicich ze socialnépravnich predpisu: Erklarung, dass mein/unser
Unternehmen nicht bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage gegen geltende sozialrechtliche
Verpflichtungen verstol3en hat.

Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravnich predpist: Erklarung, dass mein/unser
Unternehmen nicht bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage gegen geltende arbeitsrechtliche
Verpflichtungen verstol3en hat.

Platebni neschopnost: Erklarung, dass das Unternehmen nicht zahlungsunfahig ist, Uber das
Vermogen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
nicht abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Majetek spravuje likvidator: siehe Zahlungsunfahigkeit

Obchodni €innost je pozastavena: siehe Zahlungsunfahigkeit

Srovnatelna situace jako upadek podle vnitrostatnich pravnich predpisa: siehe
Zahlungsunfahigkeit

Vazné profesni pochybeni: Erklarung, dass das Unternehmen nicht im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird.

Dohody s jinymi hospodarskymi subjekty, jejichz cilem je naruSeni hospodaiske soutéze:
Versicherung, dass keine Verfehlungen vorliegen, die den Ausschluss von der Teilnahme am
Wettbewerb rechtfertigen kdnnten oder zu einem Eintrag in das Vergaberegister fihren
koénnten.

Stiet zajmu souvisejici s ucasti v zadavacim fizeni: Ein Ausschluss vom Vergabeverfahren
kann erfolgen, wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchfiuhrung des Vergabeverfahrens
besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fir den &ffentlichen Auftraggeber
tatigen Person bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.
PFimy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho fizeni: Ein Ausschluss vom
Vergabeverfahren kann erfolgen, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass
ein Bieter bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann.

PfedCasné ukonceni, nahrada Skody nebo jiné srovnatelné sankce: Ein Ausschluss vom
Vergabeverfahren kann erfolgen, wenn ein Bieter bei der Erfullung einer wesentlichen
Anforderung im Rahmen eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags
erhebliche oder fortdauernde Mangel erkennen lassen hat, die die Erklarung einer vorzeitigen
Beendigung dieses friheren Auftrags, die Forderung nach Schadensersatz oder andere
vergleichbare Rechtsfolgen nach sich gezogen haben.

Zkresleni informaci, zadrzeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto Fizeni: Ein Ausschluss vom Vergabeverfahren kann
erfolgen, wenn ein Bieter a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
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5. Cast

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.4.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

634262-2026

konnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.

Cast: LOT-0001

Nazev: Planung einer Stutzwand, Eschweiler

Popis: Planung eines standsichereren Stltzbauwerks entlang des tieferliegenden
Flieligewasser Inde zur Sicherung der Gleisanlagen des Bahnhofs Eschweiler-Aue. Planung
eines Ersatzstutzbauwerk fur eine beim Hochwasser 2021 zerstorte Stitzmauer. Das
vorhandene Stutzbauwerk ist/ war ca. 300 m lang und i.M. 4,00 m hoch. Die
Planungsleistungen umfassen gem. HOAI die 1. Objektplanung - Ingenieurbauwerke § 43
HOAI Leistungsphasen 1 - 9, 2. Tragwerksplanung § 51 HOAI Leistungsphasen 1-6, 3. Sowie
samtliche besonderen Leistungen der Leistungsphase 8 gem. Anlage 12 zu § 43 HOAI
auszufuhren. 4. Und zusatzliche Leistungen Bauwerksprifungen H1 und H2

Interni identifikator: EVS 2025-76

Ugel

Charakter smlouvy: Sluzby

Hlavni klasifikace (cpv): 71327000 Projektovani nosnych konstrukci

DalSi klasifikace (cpv): 71322000 Technické projekty pro provadéni stavebné inZzenyrskych
praci

Misto pInéni

Obec: Bahnhof Eschweiler-Aue, 52249 Eschweiler

Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Zemé: Némecko

Odhadovana doba trvani
Datum zahajeni: 01/12/2026
Datum konce trvani: 31/12/2029

Obnoveni
Maximalni po€et obnoveni: 0

Obecné informace

Vyhrazena ucast:

Ugast neni vyhrazena.

Musi byt uvedena jména a pfislusna odborna kvalifikace pracovnik(l povérenych realizaci
zakazky: Nevyzaduje se

Projekt verejnych zakazek, ktery neni financovan z prostfedk EU

Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano

Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ne

Strategické zadavani zakazek

Cil strategického zadavani zakazek: Zadné strategické zadavani vefejnych zakazek
Kritéria pro vybér

Zdroje vybérovych kritérii: Oznameni

Kritérium: Profesionalni pojisténi proti riziku odpovédnosti
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Popis vybérového kritéria: Haftpflichtversicherung (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):
Nachweis einer Beruf- oder Betriebshaftpflicht-versicherung in folgender Héhe: Die
Mindestvertragssummen/Deckungssummen betragen fur Personen-, Sach- und
Vermogensschaden jeweils pauschal 5 Mio. EUR pro Kalenderjahr/Versicherungsjahr.

Kritérium: DalSi ekonomické nebo finan¢ni pozadavky

Popis vybérového kritéria: Keine Insolvenz (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Angabe
ob ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren eroffnet
oder die Eroffnung beantragt worden ist oder der Antrag mangels Masse abgelehnt wurde
oder ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde

Kritérium: DalSi ekonomické nebo finan¢ni pozadavky
Popis vybérového kritéria: Keine Liquidation (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Angabe ob sich das Unternehmen in Liquidation befindet

Kritérium: DalSi ekonomické nebo finan¢ni pozadavky

Popis vybérového kritéria: Nachweis Zahlung von Steuern und Abgaben (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der
Beitrage zur Sozialversicherung wurde ordnungsgemalf erfullt

Kritérium: DalSi ekonomické nebo finanéni poZzadavky

Popis vybérového kritéria: Nachweis Zuverlassigkeit (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Nachweis dass keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt, Formular 521

Kritérium: Reference na urcité dodavky

Popis vybérového kritéria: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Ausfuhrung
von drei Leistungen in den letzten bis zu flinf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind mit Angabe des Wertes, des Zeitraums der
Leistungserbringung und des Auftraggebers

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichz je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Lhita pro vyzadani dalSich informaci: 07/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) vychodoevropsky
Cas, stfedoevropsky letni ¢as
Adresa zadavaci dokumentace: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYE6PDYRC37KPN
/documents
Komunikaéni kanal ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOYG6PDYRC37KPN

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Elektronické podani: PoZadovana
Adresa pro podani: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOY6PDYRC37KPN
Jazyky, v nichz |ze podavat nabidky nebo Zadosti o u¢ast: némcina
Elektronicky katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
UchazecCi mohou podat vice nez jednu nabidku: Nepovolena
Lhata pro doruceni nabidek: 15/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as
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Doba, po kterou musi nabidka zUstat platna: 46 Dny

Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihity pro predkladani navrhu:

Podle uvazeni kupujiciho mohou byt vSechny chybéjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.

Dalsi informace: -

Smiluvni podminky:

PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programd chranéného zaméstnani: Ne
Podminky tykajici se pInéni zakazky: -

Elektronicka fakturace: PoZzadovana

Bude pouzito elektronické objednavani: ano

Bude pouzita elektronicka platba: ano

Finan¢ni ujednani: -

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Zadna ramcovéa dohoda
Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

5.1.16. DalSi informace, mediace a prezkum
Organizace pfislusna pro prezkum: Vergabekammer Westfalen
Informace o |lhatach pro pfezkum: Der Nachpriifungsantrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gerltgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni: EVS Euregio
Verkehrsschienennetz GmbH
Organizace poskytujici dal$i informace o podani navrhl na pfezkum: EVS Euregio
Verkehrsschienennetz GmbH
Organizace pfijimajici zadosti o u¢ast: EVS Euregio Verkehrsschienennetz GmbH

8. Organizace

8.1. ORG-0001
Oficialni nazev: EVS Euregio Verkehrsschienennetz GmbH
Registracni Cislo: DE 157896901
Postovni adresa: Rhenaniastralle 1
Obec: Stolberg/Rhld.
PSC: 52222
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Zemé: Némecko
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8.1.

8.1.

8.1.

634262-2026

Kontaktni misto: Vergabestelle

E-mail: vergabestelle@evs-online.com

Telefon: +49 24029743216

Fax: +49 24029743215

Internetova adresa: https://www.evs-online.com/

Ulohy této organizace:

Kupujici

Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni
Organizace pfijimajici Zadosti o u¢ast

ORG-0002

Oficialni nazev: EVS Euregio Verkehrsschienennetz GmbH
Registracni Cislo: DE 157896901

Postovni adresa: Rhenaniastrale 1

Obec: Stolberg/Rhld.

PSC: 52222

Niz8i uzemni jednotka zemé& (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Zemé: Némecko

Kontaktni misto: Vergabestelle

E-mail: vergabestelle@evs-online.com

Telefon: +49 24029743216

Fax: +49 24029743215

Internetova adresa: https://www.evs-online.com/

Ulohy této organizace:

Organizace poskytujici dal$i informace o podani navrhl na pfezkum

ORG-0003

Oficialni nazev: Vergabekammer Westfalen
Registracni Cislo: DE 164242157

Postovni adresa: Albrecht-Thaer-Str. 9

Obec: Mlnster

PSC: 48147

Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Zemé: Némecko

E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de

Telefon: +49 251-4111604

Fax: +49 2514112165

Internetova adresa: https://www.bezreg-muenster.de
Ulohy této organizace:

Organizace pfislusna pro prezkum

ORG-0004

Oficialni nazev: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Registracni Cislo: 0204:994-DOEVD-83

Obec: Bonn

PSC: 53119

Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100
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Ulohy této organizace:
TED eSender

Oznameni - informace

Identifikator oznameni/verze: 73673940-2d09-4d35-a0be-e713be714eb6 - 01

Druh formulare: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 17

Datum odeslani oznameni: 14/09/2026 10:19:43 (UTC+02:00) vychodoevropsky &as,
stfedoevropsky letni Cas

Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: némcina

Cislo zvefejnéni oznameni: 634262-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 178/2026

Datum zvefejnéni: 15/09/2026
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